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"S€ TEU INIMIGO €STIVER FAMINTO..."™
apreciacdo de Pr 25,21-22

Propomo-nos a analisar Pr 25,21-22, e deixar que nos reve-
le sua estranha maneira de teologizar, utilizando material po-
pular no ambiente da corte de Jerusalém; em um periodo im-
portante para a histéria de Israel.

1. CARACTERISTICAS DO CAPITULO 25

O capitulo 25 faz parte de uma colecgo do livro de Provérbios
que inclui os capitulos 25-29 que, por sua vez, pode ser subdivi-
dida em duas partes conforme seu contetido: os capitulos 25-27
e os capitulos 28-29. Esse material foi reunido e organizado pelos
homens de Ezequias(25,1). Essa informagao do versiculo primei-
ro nos permite datar o capitulo 25 como composto durante o
reinado de Ezequias, entre 716/715 a 687/686 A.C.", iniciando um
periodo de reforma do culto(2Rs 18,3-6). Provavelmente este ca-
pitulo integra os textos elaborados durante 0 processo de refor-
ma. No entanto, o material reunido nesta cole¢do seguramente
tem sua origem em perfodos anteriores a data da redacdo final.

Originalmente, os provérbios do capitulo 25 “transmitem
tradicoes orais ou escritos do Norte trazidos pelos refugiados da
Samaria”?, depois da queda do Reino do Norte diante da Assiria.
Essa informacdo é confirmada pelo livro de Cr 30,1.6 que tes-
temunha a pretensdo de Ezequias em unificar os Reinos do Sul
e do Norte e um dos componentes que possibilitaria essa uniao
seria 0 elemento religioso em torno do Javismo. Tentaremos
esclarecer melhor essa questdo quando investigarmos a ori-
gem dos vv.21-22, objeto de nossa andlise.

Por ora é importante percebermos que o capitulo 25 surgiu
da jung@o de vdrios provérbios e sentencas populates, que foram
sofrendo acréscimos e explicacdes por parte dos sabios da corte
de Jerusalém. Isso é atestado pela variedade de estilos literarios
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presentes em nosso capitulo, o que indica que os provérbios ali
encontrados ndo tém sua origem num mesmo contexto vital.
Dessa maneira, os sébios da corte ao fazerem o trabalho editorial
organizaram uma cole¢do tentando dar uma articulaco l6gica
para os diversos contetidos, que segundo Ana Flora e Gorgulho
tiveram por objetivo “mostrar as estruturas bdsicas do Estado e da
organizagdo do trono davidico™, embora Schwantes afirme que:
“0 capitulo ndo constitui nenhuma seqiiéncia légica e planejada
de contetidos” A rigor ambas afirmacdes estdo corretas, pois o
capitulo € dividido em vdrias sub-unidades tematicas, constitui-
das tanto por constatagdes como por exortacdes acrescidas de
explicagdes. Vejamos as sub-unidades:

a) vv. 1-7a: sdo agrupados em torno da temdtica do rei;

b) vv. 7b-15: cujo elemento comum é o julgamento, a ins-
tancia juridica e o préximo;

¢) vv. 16-24: sdo versiculos interligados pela temdtica do
proximo no ambito do cotidiano, da casa. E interessante notar-
mos que os vv. 21-22 trazem um elemento teol6gico importan-
te (Javé) relacionado com o tema da solidariedade para com o
inimigo, e parece ser o centro dessa unidade.

d) vv. 25-28: trata das questdoes do homem justo e também
€ interligado pelos vocabulos dgua e fonte.

1.1. Traducgdo de Pr 25,21-22

v.21 — Se teu inimigo estiver faminto dé-lhe de comer p3o e
se estiver sedento d4-lhe de beber 4gua.

v.22 — Assim, tu acumularés brasas sobre sua cabeca e
Javé te recompensara.

1.2. Estudo das palavras

Passaremos agora a um estudo de algumas palavras que
nos parecem importantes para a compreensio do texto:

sbnaa = inimigo, substantivo derivado da raiz (sna) odiar,
que substantivado seria aquele que odeia. Palavra comum aos
salmos: 35,19; 38,20; 41,8; 86,17; 106,41 nesses salmos, o sujeito
da fala € alguém doente, indigente, abandonado inclusive por
Javé; e o inimigo € aquele que despreza e zomba de sua desgra-
¢a. Aparece também em J6 8,22 quando seus inimigos lhe im-
putam a culpa pela desgraca que estd sofrendo. No v.21, o
vocabulo também aparece num contexto de indigéncia, porém
aqui, o inimigo € o rejeitado(faminto e sedento) e a fala é diri-
gida para aquele que estd em posigéo privilegiada que deve dar
de comer e beber. Ainda aparece em Lv 26,17 e refere-se ao
inimigo que ataca o campo do vizinho.
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héteh = amontoar em conjunto(simultaneamente), deriva-
ra daf a palavra (mahetah), que significa turibulo, objeto que
carrega as brasas do altar da purificagao; as referéncias biblicas
estdo sempre no contexto de expiacdo dos pecados: Lv 16,12;
Nm 16,17; 17,11. Os rituais de expiagao sdo feitos invariavelmente
no altar do templo, ou seja, o contexto no qual estd inserida a
palavra é de cunho nitidamente sacerdotal e de templo.

ieshalem = geraimente traduzido por recompensar(Biblia
de Jerusalém). Porém tem sua raiz no verbo (shalom), que
comporta um sentido bem mais profundo do que apenas uma
recompensa em termos comerciais. Possui um sentido de inte-
gridade, plenitude, estar completo, ser feliz.

2. A ORIGEM DE PR 25,21-22

J4 vimos que o versiculo 1: “ Também estes sGo provérbios
de Salomdo, transcritos pelos homens de Ezequias, rei de
Judd.” (cfr. Biblia de Jerusalém) nos dd uma indicacdo valiosa
para a datacdo da elaboracdo literdria dos nossos versiculos.
Assim, “homens de Ezequias” (cfr. Biblia de Jerusalém), referem-
-se aos funcionarios do rei, e o verbo, “transcritos”, pode ser
traduzido por reunidos,® ou seja, nao foram eles a origem (cria-
ram) esses provérbios, apenas reuniram o que ja estava pronto.
Assim, a pergunta pela origem permanece.

2.2. Pr 25,21: O CLA

A estrutura do capitulo 25 permitiu-nos ver que os vv.16-24
transpiram o contexto da casa, do cla, das relagoes familiares.
Vejamos agora alguns argumentos que nos permite em afirmar
o mesmo do v.21.

a) Argumento literdrio.

O v.21 é caracterizado como um mandamento, em tom
exortativo, o que é muito tipico do Pentateuco(Ex 20; Dt 5...). Essa
maneira de falar pressupde um desnivel entre quem fala e quem
ouve, 0 que é préprio da instrugdo familiar; assim, nos permite
supor sua origem dentro do ambiente do cla. Esse é um estilo que
difere muito da linguagem sapiencial, tipica dos provérbios. Um
provérbio coloca os interlocutores num mesmo nivel e tem por
objetivo constatar (cfr.vv. 2,3,11,12,13,14,15,18,20...) € N0 O exortar.

b) Argumento de Contetido

O contetido do v.21 é a solidariedade para com o inimigo,
tema que nao é comum na Biblia. No A.T. aparece no Penta-
teuco (Ex 23,4-5; Lv 19,34; Dt 10,19). Em todas essas passagens,
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a solidariedade € para com o inimigo estrangeiro, e a justifica-
tiva do comportamento solidario se d4 por um argumento his-
torico: “lembra que fostes estrangeiro no Egito”. Esse tema da
solidariedade com o estrangeiro, indigente, vitiva aparece ain-
da em Ex 22,20 e em vdrios trechos do Dt 22,1-4; 24,17; 27,19.
Essas passagens dao-nos uma indicagao importante acerca da
proximidade do v.21 de Provérbios com o contetido do Deute-
rondmio e Exodo. Esta proximidade se verifica também no item
literdrio. Levando em conta que esses livros histéricos (princi-
palmente Deuteronomio) sdo gestados no ambiente do cla no
Reino do Norte,” podemos afirmar o mesmo do v.21. Assim,
este teria sua origem no Reino do Norte e fora transportado
para o Sul pelos javistas que fugiram da perseguicio assiria. No
item seguinte verificaremos melhor essa possibilidade.

¢) Argumento Historico

“A politica de Ezequias ndo tinha por finalidade somente a
independéncia de Judd, mas também envolvia a reafirmagcao
das pretensoes dindsticas representadas pelo sonho da reunido
de Israel do Norte e do Sul sob o trono de Davi”?® Essa pretensao
€ confirmada pelo livro de Crénicas 30,1.5-6.11, em que se narra
a intengdo de persuadir os israelitas do Norte a prestar culto
em Jerusalém; e de fato alguns o fizeram (Cr 30,11). Desse modo,
seria compreensivel a incorporacao pelos sibios da corte do
Sul do v.21 trazido pelos levitas do Norte; que eram ligados a
tradicdo clanica.

Depois dessas consideracdes, percebemos que o v.21 pos-
sui claramente uma origem popular no ambito da familia (cla),
€ que traz uma radicalidade ética no trato com o inimigo. Radi-
calidade essa, que sera modificada pelos homens de Ezequias,
conforme verificaremos no estudo do v.22.

2.3. Pr 25,22 - A CORTE

O v.22 somente adquire sentido se ligado ao contetido do
v.21, e constitui a motivagdo para que realize 0 mandamento
deste. O v.22 teria sido elaborado no ambiente da corte de Je-
rusalém, portanto outro chio que o v.21. Vejamos alguns fato-
res que demonstram essa tese:

a) Relagdo com o Egito

O v.22 se refere a um termo estranho ao A.T., “Acumulards
brasas sobre sua cabe¢a”; porém freqiiente nos ritos de purifica-
¢ao do Egito.® Assim, é pouco provével que essa expressao tenha
vindo do dmbito popular. Deve-se ainda levar em consideracio
que: Jerusalém participou da concorréncia e do intercambio geral
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das culturas e a sabedoria era tida como fruto de alta civiliza-
cdo(...). A cultura sapiencial estrangeira conflui para Israel dos trés
lados: do Sudeste edomita e drabe, da Babilonia e, sobretudo, do
Egito”° Além disso temos o intenso relacionamento de Ezequias
com o rei egipcio,'! confirmado pelo testemunho de Isafas(Is 30,7,
31,1-3). Isso evidencia o relacionamento da corte sapiencial de
Jerusalém com a egipcia, ratificando a afirmacao de que a expres-
sdo0 usada no v.22a é de origem palaciana.

b) Projeto de Ezequias

O v.22 constitui a motivacdo para que se realize o manda-
mento do v.21. Como vimos, a motivacdo para ser soliddrio
com o inimigo no Deuterondmio e Exodo era o argumento
histérico. J& aqui, a motivagdo para a solidariedade estd em
vista da conversdo do inimigo (v.22a) e da retribuicdo de Javé
(v.22b); 0 que constitui um paradigma diferente do verificado
no v.21, mas que se aplica no ambiente da corte de Ezequias.
O v.22a ao falar de conversdo e o v.22b ao citar o elemento
teolégico (Javé) visando retribuicao, estaria de acordo com a
intencdo da reforma do culto no tempo de Ezequias.

Ao creditar valor aos dados acima colocados, nos autoriza-
mos afirmar que a parenese do v.22 foi gestada no ambiente
cortesdo e com clara influéncia estrangeira; e provavelmente é
um acréscimo dos sabios da corte que se dirigem ao rei (Pr
25,1-7), mas se utilizam do elemento popular do Norte (v.21).

3. TEOLOGIA

Poderiamos perguntar-nos entdo qual a inten¢ao dos sébi-
os da corte ao apropriar-se de uma sentenga popular do Norte
(v.21) que contém tamanha radicalidade ética e de acrescentar
a ela uma parenese dirigida ao rei?

E importante que ndo percamos de vista o contexto do
reinado de Ezequias:

— queda do reinado do Norte;

— pretensdo de reunificar Norte e Sul;

— reforma do culto.

Outro fator que merece ser esclarecido € que 0s sébios da
corte trabalham para o rei, dando conselhos a este ou na instrugao
dos “funcionarios” da corte. Em Jerusalém, vivia-se e governava-
se de acordo com os principios dessa sabedoria'?; impregnada da
mentalidade da monarquia davidita. Um dos maiores criticos do
sisterna mondrquico davidita foi Isaias, que entrou em polémica
com os sabios (Is 5,21; 29,14). A partir dessas ultimas considera-
coes, poderemos buscar o alcance teolgico dos vv. 21-22.

Os sabios da corte constroem uma teologia de acordo com
as pretensoes de Ezequias e tentam dialogar com 0 povo do
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Norte. Assim, apropriam-se do v.21 e minimizam a sua radica-
lidade ética de solidariedade para com o inimigo, transforman-
do-o numa teologia retributiva em favor da corte de Jerusalém.
O inimigo do v.21 é o faminto e sedento, porém, com o acrés-
cimo do v.22 torna-se alguém que necessita de conversio (v.22a)
e o beneficiado dltimo dessa atitude sera aquele que agiu junto
ao necessitado (22b). No ambiente da corte de Jerusalém, eram
considerados como inimigos a serem convertidos os remanes-
centes do Norte ap6s a queda diante da Assiria (cfr. Cr 30,9; I
Rs 8,50; I Rs 18,4); e o maior beneficiado dessa conversio seria
Ezequias, através da possibilidade de implantacio do reinado
sob o trono de Davi no Sul e no Norte.

A teologia sapiencial é muito diferenciada da teologia profé-
tica e dos livros histéricos pelo seu cardter de ambigiiidade, que
pode ser expressa, por exemplo, de modo libertador em J6, Can-
tares, Qohelet, entre outros. Essa espiritualidade tem sua origem
nos oprimidos, no ambiente popular, se colocando em defesa da
vida — também ambigua — sobretudo no campo e na tradicao
familiar. A teologia sapiencial com origem na cidade e na corte
estd comprometida com o projeto do rei e do Estado. No caso do
v.22 que analisamos, a sentenca popular com radicalidade ética
foi cooptada e redimensionada. Uma leitura popular da literatura
sapiencial, em especial dos Provérbios deve sempre considerar
essa dindmica, de modo que os interesses do Estado nao silen-
ciem os desafios éticos que nascem dos pobres.
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